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Abigail Gordon

Når pulsen øker

Oversatt av Ina S. Kirsten Widerøe


Abigail Gordon bor i Chesire og er svært aktiv i bymiljøet. Hun har til og med skrevet manuskriptet til den årlige bypantomimen! Hun er fascinert av alt som har med sykehus og legevitenskap å gjøre, helst i kombinasjon med kjærlighet, noe som selvsagt gjenspeiler seg i bøkene. Den eldste sønnen er sykehusdirektør, og han hjelper gjerne til med det medisinske. Hun er et familiemenneske og setter stor pris på at to av sønnene bor i nærheten og den tredje ikke så langt unna. Det gir henne muligheten til å få se barnebarna vokse opp.








Til David, med alle gode ønsker


1

Laurel Maddox stønnet idet toget kjørte inn på den lille landsby-stasjonen. Hun hadde to tunge kofferter, og det var ikke en stasjonsbetjent i sikte. Alt hun kunne se fra døråpningen på togvognen, var to tomme perronger og et ubetjent billettkontor.

For en som var vant til storbyen, hvor det var flust av både perronger og betjening, var det en stusselig velkomst til stedet der hun skulle oppholde seg en tid framover. Men alt håp var ikke ute idet hun gjorde seg klar til å løfte koffertene ned på perrongen.

–Kan jeg hjelpe deg? sa en stemme bak henne, og da hun snudde seg, ventet ikke mannen den tilhørte, på svar. Han gikk forbi, løftet bagasjen ned, snudde seg og ga henne et fast håndtrykk med en hånd som stakk fram fra ermet på en stiv, hvit skjorte.

Mens hun takket ham, tenkte Laurel at han var det eneste på dette stedet hun kunne forstå seg på. Han var høy, solbrun og velbygd og hadde på seg mørk dress. Han så ut til å passe bedre inn på stedet hun hadde kommet fra enn her på landsbygda.

–Jeg trenger en stasjonsbetjent, sa hun. –Er det noen i nærheten?

–Bare en, svarte han. –Walter er både betjent, billettselger og kontrollør når det trengs. Han slo ut med armen mot de velholdte perrongene og krukkene med sommerblomster som sto rundt omkring. –Han holder det pent her også. Willowmere vant en pris for beste landsbystasjon i fjor. Men han spiser lunsj på denne tiden av dagen.

–Hva med en taxi? spurte hun trett.

–Det har vi, men…

–Ikke si det. I tillegg til det andre, kjører han også den lokale drosjen.

–Nei. Det gjør broren hans, smilte han. –Men det ser ikke ut til at han er i nærheten akkurat nå. Jeg har en bil stående like ved, kan jeg kjøre deg dit du skal? Jeg vet at vi ikke kjenner hverandre, men jeg er lege på den lokale klinikken, hvis det hjelper. Han viste henne legitimasjonen sin, som fortalte at han het doktor David Trelawney.

–Ok. Takk, sa hun og prøvde å smile til tross for at hun var utslitt, irritert og allerede angret på at hun hadde latt seg overtale til å flytte til den lille landsbyen Willowmere i Cheshire. –Da kjenner du sikkert tanten min, Elaine. Jeg skal bo hos henne en stund.

–Elaine Ferguson, kontorsjefen vår? Selvfølgelig, sa han overrasket, og bøyde seg etter koffertene hennes. –Da skal du til Glenside Lodge. Bare følg meg.

Laurel trippet etter ham på høye hæler, og kjente seg kvalm etter den lange reisen, uten stort å spise. Det hadde gått en måned siden hun ble skrevet ut fra sykehuset, og hun følte seg gradvis bedre, men akkurat nå var hun svak som en kattunge, og ønsket at hun hadde blitt værende hjemme.

–Det blir en ledig stilling som sykepleier på legekontoret snart, hadde Elaine sagt på telefonen. –Kan du ikke ringe James Bartlett, seniorpartneren vår?

–Bo på landet, mener du? Laurel hadde nølt. –Jeg vet ikke helt. Jeg er ingen landsbyjente, og jeg vet ikke om jeg vil gå tilbake til sykepleien etter det som hendte.

Elaine lot seg ikke stanse. –Luften her er som vin sammenlignet med dunstene i byen, og med litt god mat i kroppen vil du komme deg helt igjen. Du er så flink, Laurel, og jeg er så stolt av deg. Kom til Willowmere, og fortsett med sykepleien her. En legepraksis på landet er mye roligere enn et stort sykehus… og jeg vil gjerne skjemme deg bort litt.

Elaine gledet seg åpenbart til at hun skulle komme og bo i hennes elskede landsby, og tanken på å bli ønsket velkommen med åpne armer hadde vært forlokkende. I tillegg til det, lagde tanten hennes den beste omeletten i verden, og hun trengte noe som kunne vekke appetitten hennes.

Laurel hadde til slutt ringt seniorpartneren, og da hun forklarte at hun var sykepleier og skulle flytte til Willowmere, hadde han sagt at han mer enn gjerne tok en prat med henne så fort hun hadde kommet.

Elaine kom til å bli sint når hun hørte at hun hadde kommet med et tidligere tog. Hun skulle egentlig ha kommet for å møte henne på stasjonen, men da muligheten hadde dukket opp, hadde hun hoppet på det første og beste toget.

–Venter hun deg? spurte David mens han kjørte langs en landevei hvor høye rader av sommerblomster ga korte glimt av frodige jorder.

–Både ja og nei. Elaine vet at jeg kommer, men ikke med dette toget. Jeg rakk en tidligere avgang.

–Det forklarer saken.

–Hvilken sak?

–Hun kommer ikke til å være hjemme nå. Elaine er fortsatt på legekontoret. Skal jeg kjøre deg dit i stedet?

–Nei! sa hun fort. –Hun fortalte meg hvor nøkkelen ligger. Jeg vil helst dra rett hjem til henne, hvis det er greit for deg.

–Selvsagt, svarte han uanstrengt. –Som du vil.

Akkurat da sank hun sammen mot ham i setet, og da han vred på hodet, så han at hun hadde besvimt. Nå var det hans tur til å stønne. Hva hadde han gitt seg ut på med denne magre, oversminkede jenta i tynne strømpebukser, stiletthæler og bomullshansker på en varm sommerdag… Hun var like tiltalende som en pappeske.

Han stanset bilen og skyndte seg rundt på den andre siden, der hun fortsatt lå blek og stille i passasjersetet. Da han kjente etter pulsen hennes, åpnet Laurel øynene og sukket. –Beklager, sa hun slapt. –Jeg er bare sulten og utslitt.

–Og derfor besvimte du? Han undret seg, men det viktigste var at hun hadde kommet seg raskt, og at de snart ville være framme ved Glenside Lodge.

–Hvor er nøkkelen, da? spurte han da de hadde kjørt opp den lange innkjørselen til huset.

–Under vanntanken bak huset, sa hun svakt, og han betraktet henne engstelig.

Straks de var inne, ville han ringe Elaine og få henne dit så fort som mulig, og i mellomtiden fikk han holde et våkent øye med denne merkelige unge kvinnen som så ut som hun kom rett ut av et glanset moteblad.

Da hun steg ut av bilen, holdt beina til Laurel på å svikte under henne, og han la armen rundt skuldrene hennes for å hindre at hun kollapset på det harde underlaget. De fant nøkkelen, han åpnet døra og måtte nærmest bære henne inn.

Han plasserte henne forsiktig ned i en sofa ved vinduet, før han gikk inn på kjøkkenet og tittet etter en matbit og litt drikke å gi henne.

Et glass melk og et par kjeks fikk duge, og mens hun gomlet på dem og drakk store slurker, ringte han legekontoret.

–Hva? utbrøt kontorsjefen da han fortalte at gjesten hennes hadde ankommet og ikke følte seg særlig bra. –Laurel skulle jo ikke komme før i ettermiddag. Jeg kommer straks, David.

Hun la på røret, og nå måtte han bare vente på å bli kvitt ansvaret han hadde tatt på seg ved å hjelpe Elaines niese.

–Jeg er ikke alltid slik, forstår du, sa hun langsomt mens hun tømte glasset. –Jeg pleier å være vennlig og ikke skape trøbbel for noen.

–Du behøver ikke å forklare, sa han tørt. –Men jeg tror du burde oppsøke en lege, i tilfelle du brygger på noe.

Hun lagde en grimase av et smil. –Jeg har vært hos mange leger de siste månedene, og skulle du ha sett, nå har jeg møtt en til.

Bilen til Elaine hadde akkurat stanset utenfor, og hun ble stille. Hva hadde hun ment med det? Kanskje hun allerede hadde helseproblemer, hun så ikke så veldig sterk ut.

I løpet av den korte tiden David hadde jobbet på det lokale legekontoret, hadde han aldri sett den rolige og effektive kontorsjefen stresset. Elaine Ferguson var en liten, blåøyd blondine sent i trettiårene, som med sin regnskapsbakgrunn tok seg av det administrative slik at ting fungerte som de skulle. Men da hun kom fykende inn i det vesle steinhuset, var Elaine definitivt oppskjørtet. Det hjalp ikke at den unge kvinnen fra stasjonen brast ut i gråt da hun så tanten sin.

–Kjære Laurel, ropte hun. –Hvorfor holdt du deg ikke til planen vår?

–Jeg vet at jeg burde ha gjort det, jamret hun. –Men det var så stille i leiligheten, og jeg hadde det så fælt. Jeg klarte ikke å vente lenger.

David kremtet. Nå som Elaine hadde kommet, ville han helst fordufte, men først måtte han få forklart at niesen hennes hadde besvimt, angivelig på grunn av sult og utmattelse, og anbefale en tur til en av legene på kontoret.

–Jeg håper du snart føler deg bedre, sa han til den bedrøvelige skikkelsen i sofaen, som nå snufset i et lommetørkle og ikke hadde merket at maskaraen hadde blitt smurt ut rundt de grønne øynene som sto i slående kontrast til den hvite huden og det rødblonde håret. Håret hennes var kortklippet og tjafsete, og han antok at det var siste mote i London.

Elaine fulgte ham til døren, og selv om hun fortsatt var urolig og anspent, husket hun å takke ham for at han hadde passet på niesen hennes. Det ga ham sjansen til å fortelle om episoden i bilen.

Da han var ferdig, nikket hun. –Jeg uroer meg for Laurel, men først og fremst må hun komme seg på plass her i Willowmere så jeg kan gi henne omsorg og pleie. Jeg har overtalt henne til å forlate storbyen og komme hit hvor det er frisk luft og god mat.

–Niesen din virker ikke imponert over det hun har sett så langt, advarte han henne spøkefullt. –En stasjon med bare to perronger og ingen betjent.

–Hun la vel ikke merke til blomstene og buskene som Walter steller så pent med, men det vil hun etter hvert, svarte hun bestemt. –Laurel trenger bare tid til å få en ny start i livet. Jeg tar meg fri resten av uken. Jeg har allerede snakket med James, så alt er i orden nede på kontoret.

–Jeg kan ikke forestille meg at det noensinne ikke skulle være i orden, sa han idet han gikk ut på verandaen.

–Det kan forandre seg, smilte hun skjevt og kastet et blikk bort på den spinkle skikkelsen i sofaen. Mens han kjørte til legekontoret i hovedgata i byen, lurte David på hva Elaine hadde ment med det.

*

–Så du har allerede møtt niesen til Elaine? utbrøt seniorpartneren James Bartlett da David ankom legekontoret. –Hvordan gikk det for seg?

–Jeg tok toget for å hente de siste eiendelene mine på St. Gabriel’s, forklarte David. –Da jeg kom tilbake til Willowmere igjen, så jeg en ung dame som skulle av med to tunge kofferter, og tilbød meg å hjelpe.

Hun spurte etter en drosje, men den var ikke å se, så jeg kjørte henne til Glenside Lodge og ringte etter Elaine. Hun så slett ikke bra ut.

James nikket. –Jeg vet at det er, eller har vært, et eller annet helseproblem. Det var en periode hvor Elaine stadig dro til London for å besøke henne, og nå har hun bedt henne om å bo hos seg. Hun og niesen har et veldig nært forhold.

–Jeg beklager at jeg ble så forsinket, sa David. –Jeg trodde ikke jeg skulle bli så lenge borte.

–Ikke tenk på det, sa James. –Du kunne ikke forlate en dame i nød, og Ben var her fram til lunsj. Han har svevd på skyer helt siden lille Arran ble født. Det er godt å se ham og Georgina så lykkelige sammen.

–Men tilbake til kontoranliggender, kan du ta deg av hjemmebesøkene mens jeg snakker med Beth Jackson? Hun er ivrig etter å henge opp sykepleieruniformen sin etter lang og tro tjeneste.

–Klart det, sa David. –Det er en fin dag og et flott sted å kjøre rundt i. Jeg skal hente listen fra resepsjonen og sette i gang.

*

Den første visitten hans var hjemme hos den åttiseks år gamle Sarah Wilkinson, som nylig hadde vært innlagt på sykehus med forhøyede kaliumverdier etter å ha drukket ufortynnet solbærsirup.

Hun var hjemme nå, og skulle snart ta en ny blodprøve. Sarah hadde egentlig tenkt seg til legekontoret, men de hadde fortalt henne at de skulle sende en sykepleier for å ta den.

Dagens besøk var imidlertid bare rutine. Alle pasienter over åtti år fikk hjemmebesøk av og til, og når det var Sarahs tur gledet han seg alltid, for under det skjøre ytret hadde hun en stoisk og rolig natur som hadde hjulpet henne gjennom mange helseproblemer gjennom årene. Hun klaget aldri, og hadde alltid et glimt i øyet.

–Kan jeg by deg på et glass solbærdrikk, doktor? sa hun muntert da hun åpnet døra.

David smilte, og fulgte etter henne inn i den koselige stua. –Kommer du til å tynne den ut med vann da, Sarah?

–Man kan visst aldri gjøre noe riktig her i livet, lo hun. –Jeg trodde det var sunt å ta den som den var, men nei.

–Jeg vet det, trøstet han. –Men vi har ordnet opp i alt det, har vi ikke?

–Ja, og jeg er svært takknemlig. Så hvorfor er du her i dag?

–Det er bare en høflighetsvisitt. Jeg vil forsikre meg om at du har det bra.

–Jeg har det fint. Er ikke klar for å legge meg under torva ennå. Jeg skal stille med hjemmelaget syltetøy og Madeirakake på Sommerfestivalen i slutten av juli bare for å bevise det. Kommer du?

–Gjerne, nå som du har fortalt meg om det. Men det er jo en stund til ennå, vi er fortsatt i juni. Når begynner det?

–Det er fra elleve om morgenen til fire om ettermiddagen. Mat-serveringen og bedømmingen skal foregå i et stort telt som lord Derringham låner oss. Det er han som eier godset på toppen. En av sykepleierne hos dere er gift med godsbestyreren hans.

–Jeg skjønner at det er her jeg kan få greie på alt som er verdt å vite her i landsbyen, sa han. –Ser folk i Willowmere mye til lorden?

Sarah ristet på hodet. –Nei, han holder seg mest for seg selv, men når han viser seg, er han veldig hyggelig, og som sagt låner han oss teltet.

Kvelden før festivalen holder vi en fest i parken. Det blir mat og drikke, levende musikk og dans, damer i lange kjoler og menn i smoking. Du må komme.

–Å? Kommer du til å være der?

–Selvsagt. Det glimtet i øynene hennes. –Men jeg danser ikke rock and roll. En rolig vals er mer min stil.

–Kan jeg få den første dansen, da?

–Ja, det kan du.

–Jeg er imponert.

–Å, slutt. Hun klukket av latter. –Når de unge damene i Willowmere får se deg i finstasen, kommer ikke slike som meg til å ha en sjanse.

David lo. –Apropos unge damer, så ga jeg en av dem skyss fra stasjonen i dag.

–Å ja? Og hvem var så det?

–Hun heter Laurel, og er niesen til Elaine på kontoret.

Sarah smilte. –Ja vel, enda en som kommer til å stille seg i kø.

Jeg tror ikke det, tenkte han, men skiftet tema til mer alvorlige saker. –Ok, Sarah. Skal jeg gjøre det jeg kom for?

Han sjekket hjertet og blodtrykket hennes, kjente på pulsen og lymfeknutene, og fortalte henne til slutt: –Ingen problemer her for øyeblikket, men før jeg går, er det noe annet som plager deg?

Hun ristet på de sølvgrå hårlokkene. –Nei, doktor. Ikke akkurat nå.

Han løftet opp vesken sin. –Det er bra. Og hvis jeg ikke ser deg før, treffes vi nok på festen i parken.

*

–Fortell meg mer om doktor Trelawney, sa Laurel etter at David hadde dratt. –Han fortalte meg at han jobber som allmennlege her.

–Han begynte hos oss for en liten stund siden, og var ute etter litt forandring fra legestillingen sin på St. Gabriel’s sykehus, forklarte Elaine. –David har tatt over for Georgina Allardyce, som nylig fikk barn og giftet seg for andre gang med mannen hun skilte seg fra for fire år siden.

–Georgina har fødselspermisjon for tiden, og kommer kanskje tilbake på deltid, men i mellomtiden er vi heldige som har David. Han er smart, dyktig og har sklidd rett inn hos oss.

–Han var veldig snill, og jeg tror ikke jeg oppførte meg særlig pent, sa Laurel bedrøvet. –Jeg må faktisk ha vært en sann prøvelse. Jeg skal si unnskyld neste gang vi treffes, men jeg følte meg så dårlig. Jeg er en raring, Elaine.

–For noe tull, Laurel. Du er modig og vakker, protesterte tanten hennes. –Arrene, både de inni og utenpå, vil forsvinne. Du må bare gi det litt tid, vennen min.

–Alt er så slitsomt, sa hun fortvilet. –Jeg hadde tatt på meg krigsmaska og ville gjøre inntrykk med fine klær, men det var ingen som lot seg lure. Særlig ikke denne Trelawney-fyren. Han mente jeg burde dra til legen.

–Og hva sa du da?

–At jeg hadde vært hos mange leger de siste månedene. Jeg skulle til å si at jeg ikke var helt uvitende når det gjelder helsespørsmål selv, da du kom inn.

–Ok, sa Elaine bryskt. –Du får komme deg litt i orden her. David sa at du besvimte, men hvordan føler du deg nå?

–Bedre. Han ga meg melk og noen kjeks.

–Bra. Jeg skal vise deg soverommet ditt. Ta deg god tid opp trappa, og pass på beinet ditt. Jeg har redd opp på det beste rommet, med flott utsikt mot Willow Lake, et av de vakreste stedene i traktene.

–Sier du det, kom det likegyldig, og Elaine skjulte et smil. Laurel var tvers gjennom bymenneske, og kom muligens til å kjede seg på landet, men hun trengte miljøforandring og en roligere tilværelse.

Elaine kom ikke til å la henne dra tilbake til London før hun var sikker på at niesen hadde kommet seg helt etter den fæle hendelsen.

–Kommer forloveden din på besøk mens du er her? spurte Elaine mens hun hjalp Laurel med bagasjen. –Han er hjertelig velkommen.

–Det er slutt, sa Laurel mens hun kikket ut av vinduet mot utsikten hun hadde blitt lovet. –Jeg har blitt for tynn og blek for ham… og så er det arrene, da.

–Da elsket han deg ikke høyt nok, erklærte Elaine og gikk ned for å lage en sen lunsj.

Hun hadde rett, tenkte Laurel sørgmodig, men det var likevel vondt å høre noen si det høyt. Darius var i ferd med å gjøre karriere i en såpeserie på TV, og hadde bare besøkt henne på sykehuset en sjelden gang. Da hun hadde fortalt ham at hun skulle dra på landet for å bli frisk, trodde han at hun hadde blitt gal.

–Du er sprø, hadde han sagt. –Hvorfor skal du reise fra London til jorder fulle av kumøkk?

Besøkene hans hadde vært få, men Elaine hadde vært hos henne på sykehuset så ofte hun kunne, og Laurel elsket henne for det. De andre vennene hennes hadde også vært snille og trofaste. Bare Darius, som var den hun aller helst ville se, hadde trukket seg mer og mer unna. Nummen og desillusjonert hadde hun til slutt gitt ham tilbake forlovelsesringen.

Etter at de hadde spist, spurte Elaine: –Vil du sitte ute i hagen og sole deg litt, mens jeg rydder bort?

–Det kan jeg sikkert, sa Laurel uten særlig entusiasme. Hun tok fram et blad hun hadde kjøpt i London, og satte seg på den lille terrassen bak huset. Men det tok ikke lang tid før hun la det fra seg. Det er for stille her, tenkte hun, nesten nifst. Hvordan skulle hun overleve uten Londons ståk og bråk i ørene?

For første gang siden hun kom, måtte hun smile. Hun var da snål også. De fleste andre ville juble over å komme seg vekk fra støyen, men her satt hun og lengtet etter dunkingen fra trafikken.

Med ett ble stillheten brutt av en bil som kjørte opp til huset. Vinduet ble rullet ned, og Laurel så at det var landsbylegen hun hadde møtt tidligere.

–Hvordan går det? spurte David. –Føler du deg bedre?

–Ja, litt. Hun ble satt ut av å se ham igjen etter så kort tid. –Du hadde ikke behøvd å komme og se til meg, altså.

–Det gjør jeg ikke heller, sa han tørt. –Det er nok av andre som faktisk ville bli glade for å se meg. Jeg er midt oppi en runde med hjemmebesøk, så jeg skal ikke forstyrre deg mer.

Hun hadde gitt ham inntrykk av at hun ikke ville ha innblanding fra ham, tenkte Laurel trist idet han kjørte av sted. Han syntes vel at hun var en pest og en plage.

Elaine kom ut med kaffe og et fat med kjeks, og mens de satt der spurte hun: –Jeg syntes jeg hørte en bil?

–Ja, det var doktor Trelawney.

–David?

–Ja, han var på en runde med hjemmebesøk. Han så meg sitte her ute, og stoppet for å prate. Han virker ikke som noen landsbytype. Lurer på hvordan han takler det?

–Jobben?

–Nei, stillheten.

–Ditt utakknemlige beist, lo Elaine. –Massevis av mennesker ville gitt høyrearmen sin for å bo på et sted som dette.

–Ja, men hva gjør man når man vil ha det gøy?

Hun flirte og sa: –Å, vi forelsker oss, gifter oss, får barn, nyter naturen og årstidene, teller kålhoder på åkeren…

–Men du har aldri gjort det, eller hva?

–Talt kålhoder? Nei, men jeg har vært forelsket. Jeg giftet meg dessverre aldri. Jeg mistet ham jeg elsket før vi kom så langt.

–Ja, og det er fryktelig synd, sa Laurel. –Du hadde blitt en fantastisk mor. Det er det du har vært for meg, Elaine.

–Du er datteren til søsteren min, sa hun mildt. –Jeg har prøvd å kompensere for det hun og faren din manglet som foreldre, men de kom da for å besøke deg på sykehuset, ikke sant?

–I et par timer, ja. De hadde lest om meg i avisen, men det tok ikke lang tid før de var av gårde på reise igjen.

–Det er sånn de er, trøstet Elaine. –De er frie sjeler. Vi kan ikke forandre dem, og de elsker deg på sin egen måte.

–Jeg har mistet min måte å leve på, Elaine, sa hun fortapt. –Jeg pleide å være så positiv, men etter det som skjedde, vet jeg ikke hvem jeg er lenger. Jeg har ikke noen merker i ansiktet, men det er andre deler av meg som ikke ser bra ut.

–Det betyr ingenting for en som virkelig elsker deg, sa tanten hennes. –Som jeg sa i stad, du er både modig og pen.

–Skulle ønske du hadde rett, svarte hun bedrøvet.

*

David Trelawney var på husjakt. Da han flyttet til Willowmere, hadde han leid et lite hus ikke langt fra legekontoret og Bracken House, der James Bartlett og barna hans bodde.

Så langt hadde det vært ideelt. Det ville ikke ha passet hvis den ekstravagante amerikanske forloveden hans skulle flytte inn, men det var ikke noe problem lenger.

De hadde brutt forlovelsen like før han hadde tatt stillingen på St. Gabriel’s, og selv om det hadde gitt ham et temmelig bittert forhold til det motsatte kjønn, var den dårlige dømmekraften hans det eneste han angret på. Han kom ikke til å gjenta feilen med det første.

Likevel var han på leting etter et hus. Han ønsket ikke å leie over lang tid, men hittil hadde han ikke greid å bestemme seg for hvor han ville slå seg ned. Han hadde gjort et dumt valg når det gjaldt hustru, og kom ikke til å gjøre det samme når det gjaldt bolig.

Han hadde vokst opp i en liten fiskerlandsby i Cornwall, hvor faren hadde oppdratt ham på egen hånd etter at moren hadde dødd av kreft da David var ganske liten. En gang da Caroline hadde besøkt ham i England, hadde han tatt henne med dit for å treffe faren sin.

–Er du sikker på at hun er den rette for deg, David? hadde Jonas Trelawney sagt etterpå. –Hun er smart og tiltrekkende, og virker som en dame som alltid får det som hun vil. Men jeg vet at du elsker barn, og jeg kan ikke forestille meg henne skifte bleier eller amme en baby. Har dere i det hele tatt snakket om det?

–Ja, hadde han svart mens han prøvde å fortrenge at ordet «barnepike» hadde blitt hyppig nevnt da de hadde den samtalen.

*

Han hadde truffet henne i London. Hun hadde bodd på samme hotell som ham, i følge med noen hyggelige folk fra Texas. Da de hadde oppdaget at han var alene, inviterte de ham med seg på sightseeing.

Hun hadde flørtet med ham, og han hadde gjengjeldt det. Den gjensidige tiltrekningen hadde ført til planer om giftermål, men han hadde vært usikker på om hun kom til å trives i en by i Cheshire, der han skulle jobbe på St. Gabriel’s sykehus.

Det kom til å bli så ulikt det glamorøse livet hun levde i Texas. Men hun hadde ikke protestert da han fortalte at han ikke kom til å forlate England mens faren hans var i live.

Uroen hans hadde vokst da han hadde tenkt seg til USA for å planlegge bryllupet sammen med henne, og hun bare hadde utsatt det. Hun hadde sagt at hun hadde fått muligheten til å kjøpe en butikk hun lenge hadde hatt lyst på, og hun ville ikke at noe skulle forstyrre handelen.

–Jeg trodde ikke du så på bryllupet vårt som en forstyrrelse, hadde han sagt med kjølig stemme, men hun hadde fortalt ham at hun først og fremst var en forretningskvinne, og det måtte han bare bli vant til.

–Jeg skjønner. Og hvordan skal du drive en butikk i Texas når du bor her i England? hadde han spurt med økende sinne i kroppen.

Det ble stille i den andre enden, og så hørte han bare summetonen.

Hun hadde ringt ham opp igjen samme kveld. Etter bakgrunnsstøyen å dømme, var hun på en fest, og vinen hadde nok løsnet på tungebåndet hennes, for Caroline fortalte ham sannheten. Hun ønsket ikke lenger å bli legefrue i en kummerlig by i England, og ville bryte forlovelsen med ham.

Sinnet hans hadde blusset opp igjen, og han hadde sagt at det var greit for ham, før han i en kald tone ønsket henne lykke til med forretningene.

Etterpå oppdaget han at det hadde ligget noe mer bak beslutningen hennes. En eller annen senator hadde dukket opp i livet hennes, og hun hadde brukt butikken som en unnskyldning for å bryte med ham.

Skuffet hadde David bestemt seg for å starte på nytt. Faren hadde en gang fortalt ham at moren opprinnelig kom fra en liten landsby i Cheshire som het Willowmere, og like etter at forlovelsen med Caroline hadde tatt slutt, hadde han møtt Anna, søsteren til James Bartlett. Måten hun beskrev Willowmere på, hadde fått ham til å ville finne ut mer om stedet.

Da han fant morens barndomshjem, hadde følelsene vært så sterke at han bestemte seg for å bo i Willowmere, og som om det var skjebnebestemt, hadde han fått tilbud om jobb på legekontoret der.

Det som var igjen av huset, sto midt på en eng langs veien mot Willow Lake, og der han sto ved siden av det, kjente han at det var her han ville være. Det var her han ville få barn hvis han noen gang giftet seg, det var her han ville praktisere som lege.

Alt som sto igjen, var fire steinvegger. Taket hadde falt sammen for lenge siden, og han husket at faren hadde fortalt at moren hadde reist derfra da hun giftet seg og flyttet til Cornwall.

David hadde aldri angret på at han hadde flyttet på landet i Cheshire. Han var lykkelig her, men det passet nok ikke for alle. Kvinnen han hadde møtt på stasjonen i går, for eksempel, hadde ikke sett særlig positivt på stedet.

Han hadde ennå ikke funnet en eiendom som appellerte til ham, og han visste at det var fordi tanken om å gjenoppbygge morens barndomshjem dukket opp hver gang han besøkte de gamle ruinene.

*

Laurel og Elaine spiste omelett med potetbåter og friske grønne bønner fra hagen til kvelds, og da Elaine satte maten på bordet foran niesen sin, sa hun: –Det er ikke noe herremåltid, men jeg vet at du liker det.

–Jeg elsker omelettene dine, sa Laurel. –Jeg lå og drømte om dem da jeg var på sykehuset.

–Det gjorde du nok, lo Elaine. –Men du hadde vel andre ting å tenke på enn maten min.

–Det var det eneste som muntret meg opp, insisterte Laurel. –Darius holdt på å gjøre det slutt med meg, hudtransplantasjonene var tøffe, og beinet mitt var fullt av metallpinner.

–Jeg vet det, kjære deg. Det er ikke rart at du er nedfor, men det kunne ha vært mye verre.

–Ja, sa hun tonløst. –Jeg vil så gjerne trives her og komme i form igjen, jeg ser jo ikke ut.

–For meg er du helt fin.

–Kanskje det, men doktor Trelawney studerte meg som om jeg var et merkelig sykdomstilfelle. Skulle ønske håret mitt vokste fortere.

–Vær litt tålmodig, Laurel. Det som har vokst ut hittil, har den samme fine fargen.

–Ja, samme farge som ild, sa hun og grøsset.

–Det er sikkert lurt å ta en tidlig kveld, foreslo Elaine mens de ryddet opp etter måltidet. –Men hva sier du til litt frisk luft først? Kanskje vi kan ta en kort tur gjennom byen, så får du sett klinikken hvor jeg og David jobber?

–Ok, sa hun. –Så hvis det er der han jobber, hvor bor han hen?

–David bor i et lite hus i nærheten. Han leier det fram til han finner seg en egen eiendom. Jeg vet at han leter etter et sted, men han har visst ikke funnet noe som passer ham ennå.

–Og skal han bo der alene, når han finner noe? spurte Laurel.

–Ja, så vidt jeg vet. Hvis han ikke har en kone gjemt bort et eller annet sted, men jeg tviler på det.

*

David var på vei hjem fra sin vanlige kveldstur til morens gamle hus, da han så dem komme mot seg. Elaine så flott ut som vanlig, i bukser og en stilig topp, og den unge damen han hadde møtt ved lunsjtider, hadde fortsatt på seg de samme merkelige klærne som tidligere.

–Hei, der, sa han da de møtte hverandre. –Har du vist niesen din rundt i Willowmere, Elaine?

–Ja, vi har vært borte ved legekontoret, og sett det lille huset ditt, svarte hun.

Han smilte. –Det duger til en person, toppen to.

–Er du fortsatt på boligjakt?

–Ja, på en måte. Jeg har noe i kikkerten, men det kommer til å bli tidkrevende.

Han la merke til at Elaines følgesvenn hadde vært taus hittil, og tenkte at hun kanskje holdt en lav profil, men det skulle vise seg at det ikke var noe i veien med stemmebåndene hennes.

–Jeg kan ikke huske at jeg takket deg for at du hjalp meg da jeg kom med toget i dag, sa hun i en vennligere tone enn tidligere på dagen.

–Ikke tenk på det, sa han lett. –Hvordan føler du deg nå?

Hun smilte, og David ble slått av hvor mye hun forandret seg.

–Bedre, svarte hun. –Og etter at Elaine har vist meg innsjøen, er det leggetid for meg.

De gikk i hver sin retning, og David stusset over at hun var svært blek. James hadde fortalt at hun hadde et slags helseproblem, og han lurte på hva det kunne være.
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